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ARCCHIO

9916043

1x GU10 max. 9W LED
230V ~ 50Hz

(DE) BestimmungsgemaBe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvindning / (FI) Maardystenmukainen kiyttoé
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev8ebelypévn Xxprion

(DE) Verwendung an Wegen/in Beeten im AuRenbereich (GB) Provided for outdoor use on trails / flower beds

(FR)  Pose le long des allées/des parterres de plantes, a I'extérieur (NL) Gebruik langs paden en bloembedden buitenshuis

(PL) Do montazu na zewnatrz przy drogach/ grzadkach (NO) Til bruk pa veier og i bed utendgrs

(DK)  Til brug pa veje og i bed udendgrs (SE) Anvénds som markspett utomhus

(F1) Kaytto ulkotilojen maapiikkina (IT) Impiego come picchetto in ambienti esterni

(ES)  Empleo en tanto estaca en el exterior (cz) PouZiti jako zapichovaci svitidlo v exteriéru

(PT)  Aplicagdo como luminaria tipo espeto em exteriores (GR) Stabepn xprion we paPsdog yeiwong oe e€wTteptlkod Xwpo

(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (FI) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouiité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) XpnoiponotoUpeva cUpBoAa

IP 67 @

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodévky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog eEomALopOG

1 SpielRleuchte 1 Spike spot 1 Lampe a piquer en terre
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Prikspot 1 Lampa z grotem ziemnym 1 Lampe med spyd
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Lampe med spyd 1 Markspett 1 Maapiikki
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Picchetto 1 Estaca 1 Zapichovaci svitidlo
(1) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (c2) Materidl pro montéz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Luminaria tipo espeto 1 PaBdog yeiwong
(PT)  Material de montagem (GR)  YAwd ouvappoloynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoldynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
L R Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Earth Conducteur de Przewsd
@ Schutzleiter protection Aardkabel S Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
N Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewdd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F1) (1T) (ES) (c2) (PT) (GR)
e Lineas - ,
L Stréomférande Virtajohdin Conduttc_)re sotto conductoras de V°d'f p’>od Condutor vivo Psuuaroci’)opoc
ledare tensione . napétim aywyog
corriente
B Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de .
@ Skyddsledare Suojajohdin terra proteccion vodit terra Aywyodg yelwaong
N Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutrilnl Condutor Ouﬁsts’poq
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog




